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ANO II

A sionificagdo da reaher-
lira dag aulas

(Discurso  pronunciado pelo Tro-
fessor Dr. Jénathas Serrano na sessia
do Grémio Cientifico e Literaria do
Volégio Pedro 11, em Y (e Abril de
1932y,

“Foi sem davida uma idéa feliz
a4 vossa ¢ de acordo com a alta fina-
lidade educativa  desta Casa, a de
Comemorar com esta sessiio a reaber-
tra dos cursos (o Colégio.

Reita-se nma formosa tradigao, cu-
Jas Taizes mergulham longe no tempo
¢ pdden ser huseadas na ldade Média
As Faculdades, as  Universidades
mesmas, em sessoes publicas ¢ salenes
inauguram seus cursos. Ouve-se a pa-
lavra eloquente dos grandes mestres
Realizam-se prelecies de  maior al-
cance. Oncle impera a ¢ eristd, invo-
cam-se as luzes do Divino Espirito,
celebrando-se uma missa no primeiro
dia do ano letivo.

Quis o Grémio acompanhar  essa
lela tradigio, dentro de suas possibi-
lidades e fez hem. Nio discuto a cs-
calha do orador. Convidaram-me . e
aceitei. Nio segwirei o velha retori-

ci mofada para vir alegar inconipe-
tencia, Se a festa & de ecordialldide,!
‘0 que Se exige, mais do gue qutificios

verhais, ¢ o7 calor do sentimento, a
vibragio do entusiasmo. F, sem imo-
destia, posso uianar-me de ser, ao ca-
ho de mais de um quarto de seculo de
mmterrupto labor didrio no magis-
terio, hoje como no inicio, ¢ porven-
tura mais do que no inicio da minha
carreira de professor, um entusiasta
da causa da educagio. I é por sentir a
alta significacio cducativa desta co-
memoragio promovida pelo Grémio
Cientifico ¢ Literario do Colégio Ie-
flra 11 que Ihe dei logo, ndo apenas
o aplauso. mas a minha modesta co-
laboragao.

Vede que, nesta reabertura dos tra-
halhos Tetivos muito ha que consi-
derar. A lei do ritmo, que domina to-
do mundo fisiologico ¢ psicologico,
i propria Arte em mualtiplos de seus
il.\')L'iU,\ — tambem dgun se m:unl'es[;l,
Apds o trabalho, o repouso legitimo e
wehispensavel das férias. Terminadas
estas, de novo a faina sadutar do es-
tudo, para a conquista de novos domi-
nios do pensamento. Ao cabo de o1-
1o meses de esforqus, a fadiga natu-
ral. compensada porém pela alegria
de haver wtingido um plano mas al-
to. descortinando panoramas de major
beleza. em rawo maior,

No termino do repouso, reieitas as
cnergias, ao contemplar os cimos que
~¢ erguem, para diante, nio o desani-
Mo Ou 0 receln, Mas ao contrario a
mpaciencia de recomegar a marcha,
de prosseguir ma aseensio, parg a vi-
toria final.

Festa de entusiasmo ¢ de eLPerngi
Alegria fecunda ¢ nobre do trabalho
stimulo salutar de tdos ¢ de cada
um. Longe vai, felizmente, a época,
Senhores, em que escolt ¢ mestre
eram nio raro sinommos ou equiva-
lentes «de prisio e verdugo. Uma das

tContimita na pag. 5)
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‘acreditimos que a “palavra de honra” fosse

L. N,
S VA
Disse¢ando... |-

Positivamente, a:época é das slirprezas!
Nédo é que no Colégio’possuimos um teatro fu-
nambulesco, onde uma “troupe” de haheis “lite-
ratos” executa numeros divertidissimos? Nio
sabiam? Pois é verdade! O diretor da compania
(alids ex-diretor, poisfja esta aposentado), um
comediante das Arabias, desejando despedir-se
do “respeitavel public,g", deu na ultima repre-
sentagdo um numero".;,l_.lfonissimo que intitulou,
em linguagem requintadamente teatral, de
“DESCE O PANO. .. 1%/

No entanto, o quelse passa atras dos basti-
dores € bem diferenteido que se vé na céna...

A comédia transfétma-se em tragedia; o

riso estridente do irrj;gieto palhago torna-se

uma vibragdo compungente, triste, dolorosa...
Dissequemos a comédia infeliz que o novo
“teatro de brinquedo'?—' sem intuito de ofender
0 teatrinho de Alvaro'Moréyra — representou
como numero de despedida...
. S —— | —

,‘,--““-' '"‘”\" K =
Nés, do CIENG} 5 E. LETRAS, sempre

uma coisa séria. O leitor, certamente, tambem
assim pensava. Puro engano! Todos nés somos
ingenuos, provincianos... “O Arauto™ acaba de -
provar, de um modo incontestavel, que a palavra
de honra é uma instituigdo antiquada, mortal..,
Simples revivescencia dos tempos feudais,
guando a honra era uma coisa respeitavel!
Atualmente, constitui um quisto importuno que
estd vinculado, parasitariamente, 4 Civilizagio...

Os colegas devem estar lembrados: “O
Arauto” afirmara que lhe cabia a prioridade na
idealizagdo do Grémio Cientifico e Literario Pe-
dro Il. O nosso érgio por méra delicadeza e para
néao parecer que intentavamos hostilizar os nos-
sos confrades, manteve-se em discreto e elegan-
te siléncio, ndo desmentindo a asseveragao falsa
e improcedente. ;

Que fizeram os nossos gratuitos detrato-
res? Confundindo benevolencia e elegancia mo-
ral, com fraqueza e timidez, assestaram as ba-
terias nevroticas, reafirmando a balela que di-
vulgaram, prontificando-se, ao mesmo tempo,
sob palavra de honra, a dire¢io do “O Arauto”
a suspender sua publicagio, caso demonstrasse-
mos a primazia na idealizagdo do Grémio.

Nédo podiamos mais calar. E no numero
do CIENCIAS E LETRAS estampamos uma so-
lene declaragio, firmada pelo Dr, Delgado de
Carvalho, entfo diretor do Colégio, na qual ficou
evidenciado, de modo inequivoco, pertencer a
prioridade na idealisagéio do nosso cenaculo aos -
colegas Sylvio Elia e Hugo Kammsetzer, respeti-
vamente Presidente e Vice-Presidente do Gré-

{ Contumiu g pag. 5)
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OLAVO BILAC

ITugo Kaumisctzer,

Eu tinha nove anos quando li Bi-
lac pela primeira vez.

Era o “Bor”:

“Onando ainda no cén ndo se per-

eche a awrora ¢ ainda estd molhando

as drvores o orcalho, sdi pelo campo .

afdira o boi para o trabalha. ..”

E eu reli muitas vezes.

Depois me disseram que Bilac cra
o principe dos nossos poetas.

— IZ ja nio ¢ mais? perguntei,

— Ja ndo. Bilae morreu.

Senti a morte do poeta. Quandn
conheci as suas  “Poesias infantis”
fque tinham sido a minha literatura
depois dos contos de fadas, ja com-
preendia muito bem  porque  Bilae
idra um principe. .

Um poeta nio o ¢ sb na forma.
Olava o ioi tambem em  esséncia.
Seus versos sio animados e colori-
dos de uns tons suavissimos nas idéas
fue avivi, num estilo doce ¢ elegan-
te. Me lembro que Afrinio salienta a
descricio de Adamastor nos Lusia-
das.

12" majestosa. Mas Bilae . . .

Ele imprimia ao olhar do leitor os
cendrios ideais de fantasias verdadei-
ramente geniais, tio delicado, . .

“Nobre os rochedos longe o castels
abareee

Dontinando « evtcnsio dus florestas
sombrias

A twde il O vento abranda. O ar
escurcee

L IVulfredo caninha entre as nubli-
nas frias. .

CE o areninedo solar, refletido mo
Renu

Sobre o qual paira ¢ pesa wne sonho
sobreliwmano

Sobe, cutre os ustros, so, furando o
it scrcio

Coma calma ¢ o cspleador de wm
wellvo soberano ™,

I- outra:

Slendentes wo oar oem nneens dewsas
varos

(quentes incensos ndicos gncimando

oscilutam de deze os neensdrios.

Fitvos flawins funssimos gritacem
¢oas curtas hm,"u_. de ouro aconipa-

nhando
crotalos cluros de metal cantazam "

Deserevendo as naves primitivas,
de largos panos ¢ frageis que afron-
tavam os ventos ¢ o mar o Brasil
que sulcavam ambiciosos ¢le diz:

Lol wo alvor du espuinarada
brata
despofos de ambicao, cudiveres  de
NS,

12 magistral na clegancia e preci-
sin do dizer. 20 bem verdade que
depors das ofensas da tempestade via
de nistura dar i costa espumas de
esperangas ¢ esqueletos das naus.

Mas na agoma Ferndo Dias entio
¢ sublime:

{Continiia na pag, 6)
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CIENCLAS I LETRAS retorna,
apds o descanco do alguns méses -
posto pelas fénas, ao ritmo de sua
crrerlagio.

Orgio oficial do Grémio Crentifi-
ca ¢ Literério Pedro I1, tentamos nos
fazer déste modesto mensdrio um in-
terprete fiel dos anscios da classe se-
cundaria, porgnanto, csposando  os
vlears ¢ aspiraces de wm grémo cs-
tudantino, cstamos tambem ao lado
das pretencoes dos macos que ora
cursain as scrics preparatdrios.

Teodatia, ndo constitnimos wm ms-
truiziento de combate. Criticos ¢ luta-
dores florcyam cin abundancia.

utes querentos que, operarios in-
telectuais que somos, ou pretendcimos
ser, swrjam westigos de wossa obra;
que o campo de nossa atidede se
confunda com o das (ctras ¢ das cién-
cias; que o lowro de nossas lides seja
o lonzar dos wossos mestres.

Pigmeus, somos, bem o sabcutos,

Mas o trabatho da formnga,  par
1580 mesnmo que requer esforgo ¢ pa-
ciencia, passon cm ditado.

Nds sercmos a feruiga nesta afa-
nosa oficina wniversal, Mas sercmas
a formiga confante no cvolucionis-
me e que sabe fitar destemerosamen-
fe o wnstério do amanhia,

Meditando algumas weses sobre o
programa de Historta Unizversal, que
cumprimos, ocorre-nos frequentemen-
te wma duvida — por que estudar tdo
potco a Iistiria da America?

De fdto, os conhecimentos que a
ésse respeito nos foram subminisira-
dos, ndo bastam para constituir a
basc de todo o cstudo de Historia.

Razies wdrias nos impelem a la-
mentar ainda mais cssa deficiencia.

Lw primeiro lugar, porque  scria
suficiente ligeira modificacdo  nos
Programas, que a culpa nio cabe aos
mestres sempre senhores da matéria
que lecionam com invnlgar proficicu-
ca, alids,

Em scqgundo lugar, que os nossos
problemas ¢ aspétos histéricos nada
deivan guc desejar aos dos outros
pivos, tdo wfunosos de suas facanhas
¢ glirias.

L finalmente ¢ justo que, vivendo
na cerde América, estudemos mais
as suas necessidades, as suas possibi-
lidades, o meio, as tradigocs, afim de
que possamos melhior compreender a
nossa situagdo perante o wunda civi-
lizado,

O de que carcecmas, quase yinnca
corresporde ds wrgcncias cnrojeas ¢
ndo raro ¢ ver-se o mcsmo medica-
mento aplicedo « dugs doengas di-
Tersas,

A filiacdo histérica consubstancia
o fundumento precipuo, ainda que
ndo completo, dos cstudos tmportan-
tissimos de Scawlogia. Mais wma ra-
zdo. ,

-
—

Néstes diltimos mises foram os F.
tatitos do Grémio Crentifice ¢ Late-
rdrio Pedro 11 profundamente mo-
dificados. Para cvitar o valsa de ad-
missics ¢ demissges o niilierg de o-
c1as fol frefivado om sclenta gpenas.

Tais sécios constipuen < grande
parte os wiesmos menbros dy antigo
quadro socal, acrecido d, dauentos
nutos que solievtaram o goy wigres-
fo. Lxistindo, porém, algunas Tdgas,
a Dirctorie reols que se admisis.
sem omais alguns clementos novas, de-
bairo das scguintes  condicies; ()
candidato deverd:

d4) Estar cursanda
terceirg ano;

o wmilnimg o

]

CIENCIAS ELETRAS
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O que mais nos admira na historia
patria ¢ o patriotismo e a firmeza de
idéas de alguns nossas antepassados.
IZ1s a cansa por que Trequentemente
nos atiramos a anahsar as figuras
dignas e lrilhantes de verdadeiros
abnegados, que lutaram para nos dar
uma independencia politica. indepen-
deneiz intelectual, isto ¢ separagio
¢ cniancipagio propriamente dignas.

O Brasil ¢ digno de mengio jun-
10 205 paises que tem paginas eloquen-
tes de patriotismo. A nossa patria pos-
sui piginas brilhantes, que provocam
de quemt as 1& exclamacies an mesmo
tempo de dor e de alegria. I nio ha
covsa melhor, que sirva e exemplo
s criangas, que cste patriotismo que
Ja nasce com os brasileiros. Nunea
nos faltou esse fogo ardente de P
triotismn, cousa ainda hoje em uds
todos, quer na arraia mcuda, quer
nas clusses mais elevadas da socie
dade, wmbas <e juntande, nio raras
vezes, na luta pelo ideal comum.

E' por 1udo isto que nos resolve-
mos a expor de tempos 4 tempos a
figura de um idealista brasileiro, sa-
crificado por lutar pelo hem estar da
Patria e, consequentemente dos pos-
teros.

Trataremns hoje de um que en-
carna bem todas as caracteristieas de
patriota de ideal clevado ¢ de jdéas
amadurecidas: — Frei Caneea.

Frei Joaquim do Amor Divino Ra-
bello, ¢ Cancea mascen em 1779 em
Pernambuco. Cedo professou as or-
dens religiosas, mostrando-se tambem
ardoroso apéstola da liberdade, intran-
sigente mesmo quanto 4 nacionalida-
de, além de poeta ¢ orador, polilico e
jornalista. Em tudo isso mostrou-se
saliente 4 gente da ¢poca, a quem
admirava como conhecedor profun-
do de cousas e fitos.

Via no portugués, pela cousa a que
se propos realizar, um “ininiigo ina-
o™, Era de imaginagio ardente e de
un espirito licido,

Lm todos os sentidos mostrava-se
pelejador autentico da liherdade - as-
sim o fazia na tribuna e na imprensa ;
em qualfuer parte que estivesse pré-
gavi o ideal revolucionario. T2 de tal
modo a éle se consagrou que Sylvig
Romeéro diz: *Lra um homem simples
inteligente. decidido e maniaco pela
liberdade  brasileira.™ Sig palavras
mais acertadas sabre (io grande per—
somalidade

Quem fez o ilustre frade literato,
Jjornahista, poeta e orador foj verda-
deiramente o patriotismo. Gragas a
cle aprescntava-nos Frei Cane
rohustez de espirito ¢
miluido de 1déas

c1 essa
de carater. Fry
liberais pela obra
de publicistas franceses, tao vulgari-
sudo, na época, no mundo inteiro.
Apresentava Frei Caneca una aureola
de lonestidade aliada 4 sinceridade.

Os ceus criticos dizem Hiesmo que
SeUs eseritos 130 possuen artifj-
c10s literarns

s

v nitudos ¢ singe-
los mas expressam como sa0. Deij-
xou obras eser publicadas, no
Recife, em 1873, pelo comendador

by Subuicter-se o wing frova (e
habilvuacio, ny wrupo que cscolher
CIMEe 05 Sequintcs Portugnés
fin; Lateratura, [ ran, iy,
Alenin i fq, wtativn), Histéria  do
Drasit ¢ niversal; Grografia, Co-
regrafia ¢ Cosmografia, Matemdtica
¢ Desenha, Fidosafia Sm‘wlounl,
Iisica, Quinnea ¢ 11, Nalural,

luglés o

FREI CANEC

Eremildo Viana. e
1s.)

Amtonia Joaquim de Melln. (?“zf
Deles tritaremos upm-lun:_m—lcinla-vciﬁ'

Com fé ¢ [\ﬂlri({l!smn ina ‘-1 B
Frei do Amor Divino e Canecd 'FII .

i revnlugiies hbertado
ticipou de suas
e lelas.

Toi um vv;lrrm;rélr_/_n]-l ' qual [oF-

De principio | ), ni i
nuEu mI: ladn de Dnnuﬂ}?.’m Jloc‘-:L M}';'éi
ting escapou l]"[:‘gm\'i:]c?nc; porio
preso. posto a 1erros, Ji Baia. onde
de um navio que o levou i@ Ba -:‘r'“]n
Dermianeceu virios anos m-mrf(mrarl’:
[iscapara da primeira. mas ob. ki
whetros 13) o g}?nlﬂrmm pars

ita o sacrificar. i

“mL'E:I rtll‘;g-‘, na (’rm]_’c‘nfcrcr(m?_ (’/"
lquadnr, teve papel ainda mais sa
Img‘t:cr;l a dissoluglo da Cnnsl‘m_nnu?
por Pedro I, exaltarani-se os animos
em Vernambuco, animos ji tdo alte-
rados por muitos desgostos. C:Im.m_' -
do a dar parecer i nova CU[I'Sll.f.lll 0,
o;nossn Frei deu voto contririo, que
correu por todo o Drasil. Vollou ao
Recife, fundou um jornal, em cujas
colunas atacava a fundo o governo.

(Explodida  a  revolugiio, vémo-lo
aplicar suas idéas ao governo da nova
repliblica. Nio tiveram porém, os re-
volucionirios a felicidade esperada, ¢
tiveram de enlregar-se aos inimigos.
I junto com outros foi preso e con-
denado Frei Cancca. Seriam sacrifi-
cados os brasileiros, que lutaram pela
liberdade do solo em que naseeram
confra um imperador estrangeiro,

minemos o quadro da morte
éle heroe, pintadu por outro au-

‘
.ty
VXA forea Tevantou-se em Pernam-
buco ¢ nela se balangaram em dias
sucessivos os cadaveres de mais de
uma dezena de idealistas.

“Entre os presos havia um de gran-
de destaque, nio s pela sua qualida-
de de sacerdote catolico, mas tambhem
pela sua atuacio desde 0 movimenta
de 1817 de cujo desastre escapouy
com vida por milagre TFrej Caneea.
Durante mais de cingo anos ésse fra-
de ilustre transformon o pllpito da
s Tgreja em tribuna (e propagan-
da republicana .

Soou, porém, 1 wun hori. Conele-
nado a0 enforcamento, que era nessy
fpoca & penalidade  majs aviltante
dos eidigos o império, foram s
magistrados surpreendidos com g pe-
cusa do carrasco, Ninguem quis des-
empenhar a funcin monstruosa . |-
por isso, Fre Joaquim da Amor Dj-
VINO, N0 piten oy fortaleza (as Cinco

y
vontas, tombou varadg pelas  lalas
dos soldados (y SULpatria escrnvg
de wn soler

ann que
o seu liergn. " (1),
Era o dia 13
Com isan,

nela nag Uvera

de janciro de 1825
( depois (1o Combate oy
Afogados, ficayva mtda @ mepgipg do
Imperador, UUEprometern em e,
de rendicin nio acrificar pessoq al-
guma

Morei quent son
fublica confeder,
Drasal mais

WL com umy pe_
ada ¢ quem talve

S 10
amon ¢ hatoy

pela liber-

ade depiis (e Tiridentes o Martins,
—

(1) — Sylvio Roméro e | Ribei-
o — Historia (g Literatura brani-
leira.

12y — L ibul |

(1) — Asim chamava Irei Ca-

neea os portuguéses,

(4) — Carlos Maul — I.

‘ da Tn.
dependencia,

Rio, Abril de 1932

MATICA DO ARCO-IRIS
GRA PERI BRASIL. -
’ . um feixe de iz
I sabido que¢ u’r um prisma so-
ao atravessit o primeiro ¢ 0
fre dois fenomichhs o o da disper-
da refragio ¢ o sCEUNT
<o da luz.

].{»rlc-sc,’ cote chres simples
anteparo as =¢ <pectivamente,
Newton fue sA0 Tes| marclo, verde,
cermelho, lllrlrﬂ‘”i”{[”' a
aznl, anilado ¢ “.",‘n'cqms cores Dhiso-

lislu([cmO"_- pois, € cilio de apa-

1io com O auxi
nl't‘:luncnllc: thim censio valendo-nos
o 0s e y gt H
:li' :liciou.‘l!'iUF- gramiticas e outros l
vroa de ]in;:uu",..'ullé- ndido de Tiguei-

Vermelho, diz a s,
reda, significa muito encarnado, :

¢l rquirir o que quer
que nos leva a perquir] o e
dizer encarnado. L' ainda o3 y
dicionarista que vem a0 NOSsO ':“f'“n.
tro explicando que encarnado signi-
fiea e cor de carne. Lumun_)ent‘e.
porént, vermelho c_ﬁnmrn:}r}lu san :_|-
monimaos, como aliis registam - vil
rios dicionaristas como S»mmcs da
Fonseca e o proprin Cindido de Ii-
aueiredo. » )
Hu_‘c\I ctimologin do vocabulo ja fx_u
assunto de controversia, mas  hoje
pirece assentado que o termo buseca
sua origem em vermiculu (m) que,
literalmente, se traduz vermezinho. A
alteraciio  semantica ven.l'vlellucicl:ulzl
por Constancio, no seu dicionirio, es-
crevendo que vermiculu (m) especia-
lizon a sua signifeagio, passando a
aplicar-se tdo somente @ cochonilha,
ins¢to do qual se extrai tinta escarli-
te muito apreciada. Vein o terma,
depois, a designar o atributo primor-
dial do ser que expressava, fendme-
no que nio ¢ estranho A semiologia.
Vindalo hoje significa perverso: a
Historia, todavia, nos ensina que eram
assim denominados 0s germanos (ue,
talaram o norte da Africa e fixaram-
se no sul de Espanha ( Vandaluzia,
Andaluzia). O nome o individuo
passou aexpressar um dos sens mio-
dos de ser, o s caracteristico.

Constincio, porém, depais de expli-
car o fendmenon, rebela-se contra ¢le
¢ vai procurar ng lingua grega i ni-
ternidade da palavra .

Para éle, vermelhn v
ver, e mélas, a face
cor do rosto tomado

Tal climologi entretanto, é muyj-
o problemitica, tanto mais  quanto
este ull.inm autor, como ¢ de domi-
noe foi heber ¢ fontes gregas o
C¢limao 'IU. 0SS0 pacificn artiga, .,

Alaranjado, que tamben significa
da forma (la laranja, exprime cor ti-
Tatte dda cusen desta rutacea. Laran-
Ja ¢ vocabuly (e origem arabe (ng-
iy an naranja) .

.A\II'L'H'L'IH seria ¢
cor o
define
preta™.

hranca

) ceber num
com cfeito, re de

o

em o de oran,
v 0 que daria da
pelo pejo.

timologi
ambar, que (.
substanciy solida, parda on
5 lIn_JL-. pleonasticamente,
Nz it variedade que deu
Cor, ambar amarelg,
Com ef¢itg amarely ¢
ambarelo
har.
O ultime ay
cihulo exprim

tmente da
de Figueiredo

S
nome

y ! corrupgio de
vsendo drabe o radieal, am-

tor eitado iz que o vo-

€ eor do oyry, ( 1=
xofre, o agalrio. | o

JL o cndige Vergilio,
a0 amarelo, prefe
acafrin como
Buealicys »
se sed in g
"ubenti urice
vellera Tyrg

" referindo-se
e designi-lo pelo
"0 seguinte passo dus

aries jam sugve
B crocen mutabit

(Buc. v 43, H)
ainda nésge lango, que
A\lv.-f'cnm, tmpregou a syl)-
& cor, qual foj assinalado
Pouco aciniy, Murex, icis ern o
(Continna ngy bag 7)

I de oy
0 dilétg (e
slancia pel
um

N
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ITumanistas nio s6 sio os homens
que. por agdes puramente materiais,
merecem il nEssL veneragio ¢ a per-
petuacio de seus nomes imortais, As
obras filantropicas e as iniciativas
beneficentes ao genero humane  em
geral, constituem  normalidades ine-
rentes @ nossa condigio de racionais.
E' um erro supor que so as persona-
ldades que diretamente nos benefi-
ciam, tém direito ao epiteto honresa
de humanistas !

Rockieler, Morgan ¢ outros magni-
tas filantropicos fazem jis, sem du-
vida, 4 nessa gratidio. E’ uma sim-
ples recipracidade de sentimentos
elevados. Mais nada! Porque meti-
culosamente  analisando, os grandes
baunqueiros e plutocratas que se¢ ar-
voram em filantropos, nada mais {a-
Zem que cumprir o mais comesinho
dos preceitos do Evangelho —  dai
Pao ao csfomcadv ¢ ugna ao seden-
to!

Ponhamos o ponto final nessas di-
vagagdes. Poderd parecer ao espirito
conservador e cioso pela manutengio
do atual estado de cousas, que as mi-
nhas afirmac¢des sio excessivamente
tcomo dizia o personagem grotesco
du Egi...) extremistas!. ..

Para mim, Anatole TFrance, Ma-
chado de Assis ou Ibanez sio mais
filantropos do que o espectaculoso
Rockfeler e o obtusissimo Iidison
que escreve maravilliosamente pela
mao incansavel do seu ilustre secre-
tario. ..

LI I

Rememorei  as consideragdes su-
pra, para poder afirmar que Goethe
— cujo primeiro centenario de morte
occorreu, precisamente, no dia 22 do
més transato — foi v humanista
em toda a plenitude do termo. Os
beneficios espirifuais  que  éle, por
meio da sua pena fulgurante, legou
4 humanidade, grangearam-lhe o di-
reito de tal denominagio. Nio sd de
pao vive o homem...

A materialidade inata e imprescin-
divel 4 constitui¢io fisica do homem,
muita vez ¢é suplantada pela diafa-
neidade rosea do espirito. O espiri-
tualismo a que me refiro é uma sim-
ples fantasia de cerebro imaginoso,
qui¢h devaneio literario de materia-
lista sonhador... Mas.,. detenha-
Mmo-nos !

IEstamos enveredando por caminho
escabroso e terrivel, por estrada es-
pinhosa e confusa — estamos incon-
cientemente, derrocando no metafi-
cismo pungente. Digo pungente por-
que a metaflisica tem o defeito (tal-
vez constitua virtudel) de punca es-
clarecer, devidamente, os contendo-
res... Um mestre meu de filosolia
afirmava, com convicgiio inabalavel,
que quando duas pessoas discutem e,
mutuamente, nio se entendem, o dia-
gnostico ¢ facilimo estio  dis-
cutindo metafisical...

Nio! Lvitemos ameaga tio doloro-
sa! Deixemos em paz o metaficismo,
o materialismo, o espiritualismo e ou-
{ras teorias excentricas terminadas
em ispHro, pird relomarmos a persona-
lidade augusta e perenemente vene-
rada de Joio Walfgang Goethe
o cixo central deste artigo.

L I

A’ margem do sussurrante Meno,
na cidade germanica de Irancfort,
nasceu em 1749 o genial idealizador
de “Fausto”. Atingida a adolescen-

LUIS SAMIS,

ciat. dedicou-se Goethe ao estudo de
Direito,

No entanto, n seu espirito irrequic-
to ¢ penctrante, procuravi eniogaes
mais fortes; a sensibilidacle extraor-
dinaria, que mais tarde revelara em
suas obras primas, ambicionavit wn
dinimismon constante, ..

2 individualidude  sonhadora
nio se coadunava com  os  tralados
frios, esqueleticos, :ummnnicanu:.lllp
caleulados, que a ciencia a que inj-

Goelhe

J\.Lr

j ) - o~
cialmente se dedicara, preconizava...

O seu espirito cnvalto pelo manto
diafano da fantazia e do mito, nio
poderia, jamais, sujeitar-se aos volu-
mes mastodonticos ¢ rigidos do Di-
reito ...

I dedicou-se, tio sdmente, 4 litera-
lura, .,

Romianeista, poela ¢ filosofo, em
fulquer desses  ramos  complexissi-
mos, foi simplesmente genial, A agun-
deza de espirito que revelon ¢ o ates-
tado incontestavel da capacidade in-
telectual desse fillo das Walkyrius,..
Foi assombroso e impressionante —
tanto sob o ponto de vista meramen-
te literario, como sob o prisma psi-
cologico!

Ixplorou, com uma felicidade di-
vinal, as lendas que ornavam o pas-
sado de sua patria, construindo ver-
dadeiras obras-primas... “TFausto”,
que impoz a literatura alemil ao mun-
do do pensamento, foi uma lenda can-
tada pelos avoengos de Goethe... Os
seus poenas sio joias, finamente hu-
riladas, com  materinis oblidos no
Passado, ..

S0 “Werther” — obra estupenda
de  psicologin  individual — parece
ser produto terrivel do sentimenta-
lisnio e da dor espezinhante de quem
0 idealizou! Talvez nem o tenha idea-
lizado — trasladou-o do seu dilacera-
do coragio para o papel inerte, que
lentamente se pulveriza com as Espe-
rangas e as Ilusdes nele  (deposita-
das, ..

L S

A obra maxima de Goethe, e nio
seria disparate si dissesse da htera-
tura alemid, é o encantador Fausto.
Represento o esforgo titunico de uma
inteligencia previlegiada. Basta con-

\§

sitlerar que “Fausto™ foi sugestiona-
do a0 autor quando esse beirava os
25 anos ¢ so teve remate quando a
ancianidade e a decrepitude minavam
o genial eseritor germanico! Eviden-
temente, isso teve sui explicagio. ..
Consoante os mais autorizados bio-
grafos de Goethe (Eckermann e ou-
tros) “LFausto” ¢ a reflexo fidelissi-
mo da vida do seu autor. ..

2 ¢ bem  possivel.  Se, segundo
Buffon, le style est 'homme méme,
por qie nio poderd ser a obra o pro-
prio autor? Afirmam os indiscretos
biografos do escritor germanico que
¢le, apds a suit nomeagio para Min
tro do Weimar, apaixonou-se irre-
freavelmente por certa  donzela  da
aristocracia. I3, por intermedio de
um dos muitos prineipes que prolife-
ravam na Alemanha monarquica, pe-
div a min da aludida madona. O aus-
tero pai da pudica tdonzela viu-se em-
haragacdo: negar era impossivel, em
virtude da qualidade do pedinte e do
intermediario; consentir era um eri-
me, pois o noivo contava apenas 70
anos, enquanto a noiva florescia ha
17 primaveras! Mesmo os grandes
homens tém seus ridiculos. Todos
percebiam o grotesco de tal enlace —
6 Goethe, cégo pelo desvario de sua
paixio, nio atinavia com o papel bu-
fonissimo que estava representando...

Por fim, o burgués, pai da apaixo-
muda de Goethe, resolveu a questao
de waa forma muito em voga hoje
em dia — protelou. .. Pediu um ano
e prazo, para que se desse o hime-
Neu, G esperanga Vi que o apaixo-
uado, durante esse tempo, embarcas-

se pwd o Além... Goethé-percefed -

0 intuito e. com uma impertinencia
que 6 os apaixonados de idade ma-
dura sibem ter, persistiu no seu so-
nho louco ¢ temerario!. . .

Perseguiu. .. perseguiu. .. até que
cansou! D, Juan derrotado e desilu-
dido, optou por uma formula que, es-
piritualmente ao menos, lhe produzis-
se a sensagio do sonho que se fra-
gmentara. .. I reiniciou “Iausto”,
refletindo nele as suas maguas infin-
daveis e a sua desolagio descomu-
mall. ..

¥ % ¥

Fausto era um sibio auténtico —
dedicara a sua vida integral, pro-
curando avidamente a deusa esquiva
e cterea que chamamos Ielicidade. . .
Mas ndo a desejava para si, exclusi-
vamente! Nio eri egoista, nem mi-
santropo. LEnclausurado em uma cela
ohscura — verdadeiro ergastulo! —
Fausto, 0 doutor sapientissimo, per-
scrutava os mais reconditos misterios
da ciéneia, na ansia demente de en-
contrar a felicidade suprema, para o
genero humano !

Pesquizava; indagava; investiga-
vii; estudava infatigavelmente. ..

Um dia — doloroso dia! — sobre-
vein o desilusio. .. Fausto curvava-
se ante o pirronismo do Impossivel |
Renegava o intento estupefaciente,
que constituira a razio de ser de sua
existencia de asceta! A rosca Espe-
ranga  submergira; esfacelira-se o
seu Ideal!

IZ 0 doutor incansavel, o sibio que
nao esmorecia, o homem que alimen-
tara crepitante, durante  lustros se-
guidos, a chama da Fsperangi — ba-
queava  fragorosamente!
miara-se completamente — o pessi-

(Continiia na pag. 7)
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NOSSA SESSAO
INAUGURAL

Constituiu verdadeiro éxito a ses-
sio inaugural, que o Grémio fez rea-
lizar sibado, nove do correnle, as
quatorze ¢ meia horas no salio nolre
do Externalo.

A mesa ficou  assim  constituida :
Dr. llenrique Dodsworth, Diretor ;
Dr. Otacilio Pereira, secretario; Dr.
Jonathas  Serrano,  conferencista;
Presidente do Grémio e representan-
tes de “O Arauto” e “Pronome”.

Abriu 2 sessio o Dr. Henrique
Dodsworth, manifestando a sua sa-
tisfagio em presidir uma reuniio de
estudantes, dizendo-se o mais vellio de
todos. assou, entdio, a palavra ao Dr.
Jonathas Serrana, que deveria falar
sobre a significacio da reabertura das
aulas num cursn secundario.

Exceden-se a si mesmo o inclito
mestre a4 que mnos  acoslumamos a
admirar, mostrando com argumentos
irrefutaveis ¢ eruditos a senda mara-
vilhosa da pedagogia moderna, abo-
lindo por abstruso o magister dirit
e inslituindo em seu lugar a coopera-
Gdo entusiistica entre mestres e alu-
nos. As paginas do presente niimero
se acham mesmo enriquecidas com o
valiosissimo trabalho do Dr. Serra-
na,

A seguir o Dr. Dodswaorth declarou
empossados todos os componentes do
nova quacdro social, dando a palavra
ao 1" orador oficial Luis Samis

Leu Luis Samis interessantissimo
discurso em que uma vez mais deba-
teu a questdo do cnsino, ou melhor,
da vontade de estudar. .,

O orador analisa a tio discutida
frase que Afrinio Peixoto pronun-
cion por ocasido da reabertura das
aulas na Faculdade de Medicina: “o
estudante brasileiro nfio quer estu-
dar”, afirmando que as raizes do eriu
sio profundas e & imprescindivel “ex-
tirpa-las e comegar vida nova — eis
a questiol. ..

“Tal ¢, meus senliores, a tarefa
acerba, mas gloriosa do Grémio Cien-
tifico ¢ Literirio Pedro II... A
pleiade de jovens que néle milita
nio visa outra coisa. A educacio, es-
tritamente literiria e cientifica que
tentamos proporcioniar aos nosso fi-
liados, almeja incutir nos seus espi-
ritos essa verdade incontestavel mas,
por desgraga nossa, tio esquecida e
deturpada: o estudo nio ¢ uma obri-
gagido constrangedara on uma pavo-
nice vaidosa ¢ esteril; é uma necessi-
dade vital e orginica, como o ¢ a ali-
menti¢io, o sono, enfim como o sio
todas as necessidades [isiologicas™.

Declamarami em  seguida, os se-
guinles associados: Alberto Hecksler,
que ¢ un poeta de fibra, e sabe can-
tar como ninguem a poesia do amor;
¢ Orlando Leal Carnciro, o humoris-
ta terrivelmente irdnico que ¢ a de-
licia do nosso publico estudantina.

Tomando por ultimo a palavra o
Presidente do Grémio enalteceu o in-
destrutivel lago de solilariedade que
prende todo o corpo dicente do Co-
légio Pedro II, solidariedade essa
acima de todas as dissengoes que es-
pirito mesquinhos ousem provocar.

Terminou por pedir aos scus con-
sucios que distribuissem  fartamente
os presentes o segundo numero do
CIENCIAS E LETRAS, o que ime-
diatwmente foi feito.

Nio queremos fazer ponto [inal
sem tornar publico o noso agradeci-
wento ao Dr. Henrique Dodsworth,
que muito concorreu para o brilho da
solenidade, suspendendo uma hora de
aula em todas as turmas de acorda
com os respetivos senhores profeso-
res,
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THALASSA! THALASSA!

Final do capitule VII do Livre IV do Anabase, de Xcnofonte. Traduzido

do original especialmente para o “Correio da Manha™.

A reproducio do

artigo é uma deferencia especial para com o “CIENCIAS E LETRAS", da-
dos as mérilos Inconfundiveis do autor, personagem de sumo destaque no

mawistério brasileiro.
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vz superior. o fato

Nem a drematica tempestade de gronizo the é talies

& por dewmais conhecrdo para gte precise sor (embrado
Meremnanos gregos. windos d Asa Menor, sustentar o5 direttos de
Cira. o mago ao trono de Dario IT ( Noto) depers da batalha de Cuna-

ddl. ande
sute Artaveracs

cnofonte,

regides desconhiccidas, lutando com os homens ¢

pprozisa-se cm condntor dos soldades gregos ¢

de feram tencedores, worrenda Cire, ficaram d mercé da preten-
Mortos numa alada o5 generais, wm joten ateniense,

¢ através de
¢ com a maturcza, Consc-

gne frasié-os sdox ¢ salvos § Hélade amada,
Persequidos, desanunados, incsperadamcnte Tecm o mar. I-ra o Pon-

to [Cur—=n, o Mar Ncgr
Dai o ndiscritivel Juibilo déles

*

No quinto dia chegam juntos de
mn monte, cujo pome era Teques,

Quando os primeirros se achavam
no cume. levantou-se um grande cla-
mar

Ouvindo-o, Xenofonte e a reta-
zuarda julgaram que a vanguarda se
langava sobre mmimigos.

Recuando os prisioneiros da regiio
incendiada. a retaguarda fazend>s em-
hoscada, mata algens déles e apanha
vivos os demais, recolhendo cerca de
vinte espessos escucdos de couro cru

Quando o clamor aumentou e fi-
cou mais vizinho, i medida que a re-
taguarda se aproximava dos que gri-
tavam, o numero déstes tornou-se
amda maior; pelo que viu Nenofonte
que se tratava de alguma  coisa  de
grande importancia.

Montando a cavalo, fo1 juntamente
com Licio e os cavaleiros abrindo
caminho ao longo da coluna a poder
de gritos.

Depressa ouviram que os soldados
gritavam :  thdlassa! thalassa! (o
mar ! o mar!) e éste grito se transmi-
tin de boca em boca.

Depois todos se acalmaram. inclu-

o de haje, o

caminho da Gréeia, a salvagdo,

-

cive os da guarda e soltaram cavalos
e hestas de carga.

Chegando todos ao alto, abraga-
ram-se uns aos outrns e soldados e
is choravam de alegria.

ali

IZ de repente. transmitindo. nio se
sabe quem. uma ordem de boca em
hoca. comecam os soldados a carregar
pedras para com elas levantar um
grande monumento comemorativo do
tato.

Apuzeram depois, como  eferenda
votiva aos deuses. grande numero de
couros de boi, de bastdes e de escudos
tomados ao inimigo, quebrando o pré-
prio comandante alguns escudos e or-
denando aos outros que os quebras-
sem.

Depois disto, os gregos despedi-
ram o guia, dando-lhe de presente.
da presa ainda ndo dividida, um ca-
valo, uma escudela de prata, um ves-
tuirio persa e dez daricos.

Ele pediu sobretudo aneis e ganhou
muitos, dados pelos soldados e, mos-
trando-lhes a aldeia onde poderiam
acampar e o caminho por onde passa-
riam ao pais dos Macrées, ao cair da
tarde, afastando-se, partiu.

ANTENOR NASCENTES.

A BILAC

I. se derrama em torno aquela melodia
fugida de uma lira a embragar o espaco
na voluma cadente ¢ doce do compasso

nas suaves vibragdes que a misica fazia. ..

I subito abafando o rudo do meu passo
cheguer-ie 4 ouvir 05 sons da mistica poesia

na Jdor de ja nio vér o poeta que tangia ]
4 ternura ¢ o amor nas irias cordas de co. ..

PPorque ¢le tnba ido aonde a gente vui
suleando pelo céo em areal da estrelas
entre a lua que britha e umi cometa que cal. ..

L aquéle que camunha entre astros tao dispersos

€ ue iil'l]:ll]!'lJ vived, viveu
nunci

“pare entende-las”
mais, punca mars na vida CUI"I\'.K! Versos. ..

HUGO KAMMSETZER.
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A bolanica noulros lempos

File Springs

Iy

Iiistoire de la bolaque com-
mence dés gue Uesprit observateur
a pn transmctire scs o actes a la
fn;h“rirr'_ Elle  sert cn guelgque
sorte d'échelle graphique 4 e
wouvement. (Hocfery.

A Botamea, parte da Biologa que
trata dos vegetais, pertence 4 m:1!'~
remota antiguidade: na propria Bi-
bia — a Escritura Sagrada — po-
(leremas encontrar fatos 0s mais -
teressantes ¢ atraentes sobre a Fito-
logia: assim € que soubemos ser os
persas, ha milhares de anos. conhie-
cedores de cereais comn, por exem-
plo. o shorah (cevada) e o khittah
{ fruimento) .

Fram tambem conhecidas dos po-
vos de outréra a figueira. a olivei-
ra. etc. Ninguem ignora que. ja em
fins do Diluvio. Noé, v vario privi-
legiado pelo Creacdor para perpetuar
a espcie, feve noticia da terminagao
Jdo horrivel temporal que exterminou
a ambigio humana ( pelo menos tran-
citoriamente ..) por intermedio de
uma pombinha que. saindo da Arca,
ai regressou, tendo presa no bico, um
ramo de cliveira — indicio do come-
go do enxugo...

Issa oliveira. agora tradicional, ja
existia ha seculos

Fontes historicas nan menos inte-
ressantes ao estudo da Botanica pri-
mitiva sio os poemas de Homero; 0
primeiro vegetal de que o poeta fala ¢
a mesma oliveira e ‘‘distingue nette-
ment lalivier cultivé de I'olivier sau-
vage, et il présente le premier com-
me ornpant les jardins de Lagrt e
d" Mejnous™.

[Na Tdade Média. os arabes ocupam
a vanguarda dos conhecimentos fito-
Jégicos, mormente no que concerne i
medicina. Mas a botinica conseguiu
seus reais e abnegados amantes nos
tempos miodernos, a principiar  pela
descoberta do Novo Mundo; o pro-
prio Colombo, verdadeiramente ex-
tasiado ante as incomparaveis e ji-
mais observacdas belezas naturais da
America, despresou. embora momen-
taneamente, o espirito entio predomi-
nante de los conguistadores afim de,
maravilhado, admirar as magnificen-
cias nio existentes na velha civili-
zada Europa!

Tambem a rainha Isabel consagra-
vat algumas horas ao estudo na Natu-
ra; foi ela quem mais se interessou
pela realizagdo da segunda viagem de
Colombo as plagas americanas e teve
oportunidade de escrever uma carta
quasi implorando ao grande navega-
dor para que lhe enviasse “os passa-
ros que povoam as florestas e os lito-
rais messe pais onde reinam clima e
estagies dilerentes™,

De volta a Europa, Colombo esta-
va encantada com o nosso conhecido
abacaxi (Ananassa sativa, fam. das
Dbromeliaceas), assim descrevendo-o:
cierta fruta, que parccia pinas vor-
des y venas de nna carne, que parccia
wiclon, iy elorosa ¢ swave.

Das perquisigoes de Colombo ¢ da
propria rainha, as conclusdes saltam
aos olhos: os poves de outréra nao
eram unicamente levados pela ambi-
¢io — ao par do mercantilismo vem
a acio do espirito cientifico auxilia-
da pela agao espiritual. Los conguis-
Jadores assini o eram  sémente no
nome. Claro é que nio constitui ex-
clusivismo, mas, como ja dissemos,
existem as indagagoes intelectuais sob
a predominancia do mercantilismo.

|.1|v|\.\';{”||l_uuv A4

Flementos comprobatorios rJ-_'n que
acabamos de dizer sio as expedigdes:
os expedicronarios traziam  s2mpre
consigo religiosos. cientislas, etc. (,_o—
lombo quando descobriu a Americ
nio era cientista (nem nunca 0 foi)
¢. sim, conquistador — dai o que afir-
mamos: sob a acdo mercantil, as
cientifica e espirual.

volvamos Fitologia. ..

\ejamos o Drasil. quanda aqui
aporrarant 0s primeiros homens avi-
dos e conhecer nossas plantas exo-

ticas. '
Os medicos Marggrait ¢ Pizon por

Nassau trazidos a esta “terra em toda
praia praiana. chan ¢ mm formosa ™
escreveram uma importantissima e
inescurecivel obra em duas partes: a
primeira, Do medicina Brasiliensi; a
sequnda, em oito volumes, dos quai
ns trés primeiros estudam exclusiva-
mente as plantas brasileiras; ¢ um
trabalho de valor historico-cientifico
incontestavel e assim intitulada: —
Historia reruny waturaliom. A pri-
mera parte foi escrita por Pizon. a
~segunda por Marggraff.

Nio foram somente éstes insignes
liotanistas que realgaram, perante o
munda civilizado, a indubitavel im-
portinci da flora, entio virgem. do
Brasil: outros, tambem ilustres. dedi-
caram seus labores intelectuars a flo-
e fauna brasileiras: assim ¢ que
Thevet. naturahista francés, descre-
veu a aracitts hpogea (pistacia), a
copahiba officinalls, etc.

Toram estudados muitos exempla-
res até entdo desconhecidos dos au-

tores.

As plantas e irutos que mais dis-
peusaram atengdes. nio so peia ori-
ginalidade estrutural, mas  tambem
pelas diversas propriedades terapeuti-
cs. foram  a copaliiba officinalis
cujr arvore. recebendo uma incisio,
expulsa uma essencia hidro-carbona-
d1 — o aleo de copaiba: o caji (ana-
cardium occidentalis) que possui um
acido muito adstringente; a saborosa
manga (angifera fndica); o inha-
me tdioscorca alata).

Os indios aplicavam em suas cer-
teiras fléchas um ceneno  de  todos
conhecido. Tal ¢ o cururi que, uma
vez injetado nos tecidos animais, oca-
siona repentinamente a completa pa-
rah::m. dos musculos voluntarios.

Um vegetal muito explorado  no
Brasil — vegetal (que acarretou com-
hates que passaram i Histéria e ao
qual q:le\-erlaus 0 proprio nome da nos-
s l‘mri:u,‘tio bela, tio \'erdej:mle\c
— que tristeza! — tio massacrada
pelo germen infame e devastadar da
politica — € o Pdn Brusil, cujas pro-
priedades sio por todos suficiente-
mente conhecidas,

_.l.\ no século XVIII, se a memdriz
nao me falta, o Brasil receben, de
:::t:c;t‘l::‘ln‘l:-e;:gs; procedente da Ara-

|ue nos proporciona a
maor riguesa agricola — o eafé
(coffea arabica) que é a tio decan-
tada rubiacea. l
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A significacdo da re-
ahertura das aulas

{Contintagdo da pag. 1)
grandes, reais e mais formosas con-
quistas da civilizagdo contemporanea
¢. foi sem duvida. a da transforma-
¢do maravilhosa do ambiente esco-
lar.

A alegria de saber, o encanto de
aprender, paralelamente ao prazer de
ensinar. Quem o diria possivel, esse
milagre da  pedagogia  renovada.
quando, no terror do silencio, no en-
fado insuportavel de uma classe re-
duzida 4 passividade, apenas para
marcar os compassos da marcha fu-
nebre de tal ensino havia a ferula do
mitestro ou mestre sem alma ?

Quando ndo a terror, pelo menos
sempre a insipidez, o tedio, o desgos-
to gerados de perduraveis aversdes.
Santo Agostinho conservava ainda,
Jja adulto, a lembranca horridente da-
quela toada lugubre das aulas de ari-
tmetica: — um e um, dois, repetida
em coro pela classe sonolenta — hor-
rivel estribilho, comenta n Santo e
com éle, certamente, a  humanidade
enfim liberta desse pesadelo.

O milagre da pedagogia nova apa-
rece no proprio aspeto material dos
livros e matematica para as classes
primarias e secundarias. ustragbes,
ancdotas, leituras interessantes a pro-
posito dos problemas ou teoremas
mars importantes afim de prender a
atengio do aluno tirando 4 materia a
sua aparencia de aridez.

I’reclominancia, como se vé, do pon-
to de vista psicologico e nio abstra-
tumente logico. E assim nas salas de
aulas, que devem ser claras, arejadas,
alegres e convidativas. A escola para
o aluno ¢ nio o aluno para a escola.

{ Aqui o orador estendeu-se em con-
sideragdes sobre a pedagogia nova.
citando autoridades coma Claparéde e
Davuy, e mostrando o espirito que
anima a escola em nossos dias. Apon-
tou o periga da educagio incompleta,
reduzida apenas 4 instrugio e sem o
indispensavel  complemento moral,
l.embrou ainda, com Claparéde, que
a propria Ciencia, s6 por si, nio pode
fornecer um ideal para a Vida, por-
que a Ciencia fala no Indicativo e a
Moral no Imperativo; a Ciencia di
juizos de existencia e a Vida exige
Juizos de valor.

Mostrou emfim o alto papel do
mestre e a sua decisiva influencia na
obra educativa).

“Professor e aluno, devem ser cola-
boradores e ndo inimigos. Ndo se de-
vem olhar suspeitosos, mas ao contra-
rio com a sunpatia dos que amam o
mesmo 1deal. Para tanto, ¢ imprescin-
divel a compreensio reciproca de di-
reitos e sobretudo de deveres. Na con-
cepgio renovada e justa da educagio,
o mestre ndo ¢ mais considerado um
ser ommisciente, que tudo deve saber,
capaz de responder sem hesitacio a
qualquer pergunta; mas um amigo,
um colaborador, que auxilia, estimula,
orienta e cuja presenga ¢ desejavel e
por isso mesmo desejada.

A educagio € uma arte. I o que ha
de mais necessario ai ¢ o valor do
proprio artista.

Por tudo isto ¢ grande ¢ é bela a
significagdo da reabertura dos cursos,
que hoje aqui comemoramos. Festa de
confraterniza¢io de mestres e discipu-
los. A alegria, o entusiasmo impaci-
«nte ¢ por vezes temerario dos mogas;
a prudencia, a reflexio amadurecida
nas ligdes da experiencia longa e ndo
raro penosa dos que ja nio sio mais
jovens. A resultante nio poders, nio
devera ser identificada a uma apenas
das componentes, sob pena de anular-

Gremio Cientifico
¢ Literario Pedro |l

No dia 27 de setembro de 1931
realizon o Grémio Cientifico e Lite-
rario Pedro |1 a sua sessiin ordina-
ria

Ahordou-se o tema: 2" a Historia
umit ciénetin? Por que® que foi deba-
tidy pelos Srs. Moisés Gikovate e
LZremildo Luois Viana.

Arhitro da peleja inteletual foi o
Dr. Jonatas Serrano, mestre acata-
dissimo ¢ que € um dos maiores or-
gulhos desta nossa tin  tradicional
casa de ensina.

Dificil ¢ a tarefa do juiz, confes-
sou o Dr. Serrano. Ambas as partes
se portaram 4 altura da confianga em
que as tém os scus admiradores, de-
monstrando irrefragavelmente que a
Historia cabe, de justica, logar pro-
eminente na familia das ciéncias.

Depois de analisar detidamente os
trabalhos apresentados, decidin o Dr.
Serrano classificar em primeiro lo-
gar o Sr. Mois¢s Gikovate, que re-
cebeuy, entiio, valioso premio ofertado
pelo Grémio. Resolveu, entretanto, o
conceituado critico compensar digna-
mente os esforcos e o progresso de-
monstrado pelo  outro  concorrente,
Sr. Eremildo Viana, que receben
rico volume, didiva do mestre,

Falou a seguir o presidente, expri-
mindo e maneira concisa e clara a
satisfagio de todos os presentes pelo
brilho da reunido, devido em grande
parte i dedicagio de que se mostrou
possuidor o Dr. Serrano.

Mais algumas palavras do inclito
mestre e a sessio foi encerrada sob
uma chuva de palmas,
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se a outra. Vos nus trazeis o calor de
de vosso entusiasmo, que precisa tam-
bem ser bem dirigido.

Eia, portanto, para adiante e para
mais ala|

Temos a felicidade de pertencer a
um colégio que é uma justa razio de
ufania para nossa patria. O seq corpo
docente honraria qualquer meio, dos
mais cultos. Por aqui tém passado o
aue de mais ilustre possui a historia
do pensamento nacional, nas ciencias,
nas letras, nas artes, na politica, na
adiministragio,

Vos nao deixareis que a lieranga
kloriosa fique perdida, Continuareis
a tradigio desta Casa,’

Lia, para diante, para mais alio,
¢m nome de uma causa que nio é
somente a da patria, mais da propria
humanidade, porque ¢ a*causa naobilis-
sima da cultura e da civilisagio.”

|

DISSECANDO...

{Continuacio da pag 1)
mio. Lamentamos, na mesma ocasiio, em virtu-
de da palavra empenhada, a suspensio logica e
esperada do “O Arauto".

Mas. . nada disso sucedeu! “O Arauto"”,
tendo presentemente ainda, um dos diretores do
ano decorrido, ai estd... Perguntario os leito-
res estupefatos: e a palavra de honra empenha-
da? Nédo tem valor algum. E' coisa antiquada,
remota, pré-diluviana...

¥ ¥ %

O confuso articulista de “Desce o pano..."
faz, ndo sabemos com que proposito, uma mi-
xordia medonha, quando tenta explicar a decla-
ragao do atual Vice-Diretor. E' um “charivari”
dos diabos! Procura embair o espirito dos leito-
res, misturando termos e idéas dispares, como
“intencdo", “realizagdo” e uma viagem ao pla-
neta Marte!... Reconhece que no inicio do ano
letivo de 1931, H. Kammsetzer e S. Elia “pedi-
ram autorizagao para fundarem (sic) um Gré-
mio no Externato” ao Dr. Delgado, mas finaliza,
ndo sabemos por que logica, dizendo que ao “O
Arauto” pertence a prioridade!... A declaragao
do Dr. Carvalho constitui o “tendio de Aquiles”,
por isso o articulista deseja resguarda-la, em-
brenhando a aludida declaragio em um cipoal de
sofismas desconexos...

E' bem possivel que o ex-diretor da “Com-
panhia Teatral O Arauto”, desconhega a signifi-
cagdo etimologica do vocabulo “prioridade.
Aconselhamo-lo, por isso, a consultar qualquer
filologo de nomeada. Poderiamos indicar o enci-
clopedico Raul Arcos, filologo erudito. Nio o fa-
zemos, porém. Os mais desprevenidos hio de
acreditar que alguma percentagem reverta, des-
sa indicagio, para os nossos cofres . .

Aceite o nosso alvitre, caro confrade, e ha
de convencer-se que a prioridade, a primazia, a
precedencia na idealizagdo do Grémio é nossa,
e dqs glempntgs_ componentes da Diretoria do

Grémio Cientifico e Literario Pedro 1™,

Entdo, sim, a derradeira pa de cal sobre a
questéio serd langada...

L

Colegas! Vamos revalidar

a palavra de
honra?...

-ane-a-e
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O Grupo ltalico

N classificagio das linguas, pode-
se atender a varios pontos de  wvista,
A raga, a literatu-
m;  déstes  o0s
da'l as
Tenei-

como a geografia,
ta, 4 forma, 4 orig
principais s0 os dois ultimos,
morfologica e

classificagdes
logica.

A pomeiri divide em trés grupos
as linguas, v monossilabico. o agluti-
nante ¢ o flexivo. conforme estas {o-
rem constituidas de palavras formadas
de simples raizes, juxtapostas ou ©
mito déstes dois grupos e ainda a per-
muta de vogal na raiz; exemplo de
cada um désses leem-se, respectiva-
mente. o chinés. o hungaro ¢ o portu-
qués. A segunda distribui em 8 grupos
as linguas, que sio o Indo-Europeu.
o Semitico, o Cafre ou Banti, o Ura-
lo-Altaico. o Malaio-Polinésio, 0
Dravidico ¢ o Indo-Chinés.

Déstes o mais importante por scr
o mais estudado € o Indo-Furopeu,
cuja unidade esta provada por Fran-
cisco Bopp em sua  Gramitica Com-
parativa das Linguas Indo-Européas,
nio o Sanscrito como frisa Bréal no
prefacio da tradugio francesa daque-
la Gramatica. de sua autoria; a fon-
te destas linguas foi uma falada na
hicia turquestanica. na Asia Menor,
a mais de 2000 anos A. C. t.Adaolio
Coellio, A lingua Portuguesa), ahis
Lduardo Carlos Pereira. Gramitica
positiva. da o Ariano ou Arico,
lingua extinta, falada pelos  drias.
Ele possui dois ramos, asiatico ¢ eu-
ropen. Tste dividido em italicn. helé-
nico, céltico. germanico, eslavo ¢ lé-
tico. aquele em indico e irinico. In-
teressa déstes grupos de ambos os ra-
mos, o italico, por ser o portugués
uma lingua proveniente do latim e
e=te ser o miais importante idioma da-
¢ grupo.
éle formado, principalmente, por
scis dialetos, ou sejam o latim, o sabé-
Jico, o umbrio. o volsco. o falisco, 0
osco, principais por se ter deles mo-
numentos literirios, do-contririo ter-
se-iam muitos mais, que se perderam
como, alias, éstes, com excegio do la-
tim que os absorveu.

Tratemos déles separadamente.

Latim — Os monumentos déste d
leto sio um epitafio de Cornélio Ci-
piio Barbato, censor no ano de 290
A. C. ¢ do seu filho, Licio Cornélio

quel

Cipido, tambem c¢ensor, no ano de
238,
Sabélico — Sio duas inscrigoes

encontradas em Créquio e Cupra ma-
ritima, cuja data deve ser a mesmi
das escrituras italicas do tempo das
dure tibuis e dos decenviros de Roma
ou da guerra dos Veicntes, 493-440.
Umbrio — Sao as tabuas de Igd-
vium, de bronze, escritas em caracte-
res imbricos do tempo dos mais an-
ligos monumentos sabélicos; ¢ éste 0
dialeto que teve maior proeminéncia
na Peninsula Italica antes da invasdo

RAUL ARCOS.

Volsco — S ha dois, o mais antign
estiL eserito em caracteres latinos ar-
caicos ¢ deve ser, provavelmente, an-
terior 4 conquista de Velitra, 338,
onde foram achadas.

Falisco — Sao mais antigos do que
as inscrigoes latinas e seus caracteres
paleograficos sio comuns aos das ins-
cricdes oscas ¢ sabélicas; ¢ éste o dia-
leto afim com o latim e que menos se
diferencia dele.

Osco — Sio entre 421
mais antigos monumentos,
da mvasio das sanitas até
¢iio romana.

Estes foram absorvidos pelo latim,
lingua o pova romano, que por meio
da luta. conseguiu impor o seu jugo
em toda Peninsula Ttilica. ¢ com isto
a sua lingua.

Antes dit conquista romana, falava-
se o céltico na Galia Cisalpina, o
etrusco na Ftruria, o umbrio na Um-
bria. o sabé¢lico na Sabinia, e outros
codialetos com o latim nas regides da
T.ucinia, Sanio. Campania. cte., ©
arego nas colonias meridionais  da
Tltalia. como Sibaris, Crotona, Taren-
o, na Sicilia. Siracusa, o messiapio
ou japigio na Apidia e Calabria.

O latim aprincipio falado sémen-
te no Lacio estende-se a todi Penin-
sula ltalica, depois a todo o mundo
conhecido daquele tempo pela con-
quista déste e a formagan do Tmpé-
rio Romano. Este cindiu-sc em Im-
pério do Ocidente e do Oriente, e €
dai que o latim vulgar apresenta ano-
malias dialetais. comegadas, € logico
desde a implantagio do Jatim nas di-
versas provincias romanas, que apos
um grande periodo de transigiio, cha-
madn romance ou TOMAango, comeca a
formar,-sempre na sua evolugio con-
. as linguas roménticas ou novi-

a 338, os
do tempo
a domina-

tinua
latinas.

Sohre o seu ntimero as opinioes di-
vergem. Irederico Diez, Gramatica
das Lingmis Rominticas, di o portu-
ques, o espanhol, o francés, 0 pro-
vengal, o italiano e o rumeno. Adolfo
Coellio, obra citada, Ji estas mesmas
linguas, sendo sezuido por Otoniel
\lota, O Meu Idioma. W. Meyer-
Lubke, o maior romanista contempo-
raneo, Gramitica das Linguas Roma
wicas, dia aquelas e mais o sardo, O
rético e o dalmitica; esta opinido €
seguida  por Said-Ali, Form::sao f'“
ialavras e Sintaxe do Portugues His-
1orico, Angenor Nascentes, Jdioma
Nacional, vol. 1V, Eduardo Cﬂrlqs
Pereira, Gramatica Historica e Ri-
“asconcelos, Gramitica His-
Nunes, Crestoma-
rtugués, espanhol,
. o ladino, o
italiano € o rumeno; José :Dilicnca,
nas suas aulas, di o portugues, 0 ga-
legu. © espanhol (c:!ml:'m é dlﬂletp),
0 |xm-.enqul, o francés, o sardo, o ita-
liane (ladino ¢é dialeta), € runeno.

beiro de \
wrica: J. )
La Arcaica, di o portt
o provengal. 0 francés

Olavo Bilac

(Contint

“Oh Esse dltino olhar ao firmames
to! ¢ wida
paixdo ¢ febre repartida

e surtos de
vorando as cs-

toda num so olhar de

trelas.

Gsse olhar que sdi como un beijo fia
pupila

quc as implora que bebe o sua (us
tranquila

que merre... ¢ muoica nais, nnnca
mais ha dec vé-las.

enchenda o o de
canto a canto

o cspalhan resplande-
cendo tanto

ranta constelagdo pela planicic asul
Nuwea |enus assim gulgon, munca
tdo de perto
sobre o scr-
{do descrto,
tremulamenic o Cruzeiro do
Sul 7.

= Li-las todas

e assim S

\'unca com lanlo amor

parron

F surpreende pela copia de tantas
jmagens ¢ de imagens tao lindas.
Diz. referindo-se as estrelas:

“Qnautas veses Ferndo do cabego de
i anoentc

cia lenta subir no fundo do horizounte
a clara procissio dessus bandciras de
onro .

Depois Fernio Dias perde a luci-
dez. Delira. *Verde sonho!. .. ¢ a
jornada ao paiz da loucura

Olavo tem um vivissimo lampejo
s T imaginagio fulgurante ¢ con-
den<it numa estrofe, numa pérola, um
quadro deslumbrador.

“erdes, as astros no alto abron-se
cm verdes chdmas
rde mata cuibalancam-
sCoas ramas

E flores verdes no ar brandamente se
novem . .

Chispam verdes fuzis riscando o céu
sombrio

FEm esmeraldus fhiv o dgua verde do
rio

vorde as csmeraldas
chotem ...

Verdes, na @

E do céu todo

Antes de morrer Ferndo Dias ouve
a voz da conciencia. P’clos caminhos
sinuosos que éle trilhou até “a serra
as esmeraldas”™ por ¢sses caminhos
se levantarilo breve arrainis pelos ser-
toes que ¢€le fecundara, é¢le, “planta-
dor de cidades, subjugando o ouvido
através das idades...”

Assim morreu Fernio e

juntamente.

o poela

Amou tambem a melodia e vibrava

wacio da pag. 1)
ando ouvia os instrumentos suspi-

i- (u
rando...
“Tudo ressucitava ao ten influro ar-

tista

« minhalma revia alweinada ¢ louca
catontecia  a
wista
cplontecia o
béca.

i
olhos cujo fulgor mc

lihins cujo sabor me

1 a sandade o que simto ¢ me cnche
dc ais a boca

I me arrchata o sonlo ¢ o5 nerzos
que fustiga

Ouando te ongo tocar, sandade ansio-
sa ¢ louca

Do primitive amor ¢ da beleza antiga.

“f ya suave cspiral  das  melodias
puras

1"do fugindo, fugindo os vultos infe-
]’x‘ll‘.’.‘x‘.f

.1’(1.”[’(”3!]-1 ao MCH awmor as Snas
amarguras

Mostrando ao wrcu ollar as suas ci-
catrizcs.

~Canta o rio de sons gque do tou scio
brota

I: cnlre os parcéis da ddr corrc cas-
catcando

7 cai de waqa cm vaga ¢ wai de neota
cut nola

os sonhos ar-
rastando”.

Ao subor da corrcute

As mulheres completaram com as
estrelas e a misica a trindade do
grande amor de Olavo.

Amou-as de modo vago nos versos
que publicaram-se.

“Vive dentro de mim como num rio
uma linda mulher esquiva e rara...”

0O verdadeiro amor éle mesmo o
confessa, jamais o divulgou.

“Falei tanto de amor!. ..

0O verdadeiro amor na intimo fe-
chei-o, nunen o entregarei ao publico
recreio. .. "

Bilac foi grato a sua lira, a esta
“mal avaliada harpa..."

E assim como a natureza o pren-
deu por scus encantos ele encontrou
na linguagem suave que falava uma
doce inspiragio de mmn soneto de gra-
titude.

“{ltima flor do Lacio. .. euro natizo
qQue na ganga anpurd... amo-te”

Nunca tanta dogura, nunca tanta
ternura se sentiu em versos tao har-
moniosamente caprichados. . .

Bilac foi um genio. E de quantos
conheci, de Gongalves e Varela, de
Castro Alves e Raimundo, todos éles
foram grandes, mas Bilue foi maior.

etrusca.
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Gramatica

i sma ey,
tor :‘111[)rc:vl)11"'.]Tlrcu.‘-n”s' IS0 {lu-
de L‘Hc.‘\rn.’ilw .“'k(._]) r(]m\('h] bk S‘(‘nlulu
carnudos, tirllm l‘r: _)Lu;ns. m]m”s N
eriis il(;:!ﬁ'l()']dn flalimlemcnlc dum
bl 1; t‘ representam (I}l:\s
den S, i" as ])leil extremicia-
c.." (Apud AL Dinto, Flora C.
miliana, pag. 228y, i = ==
. .4\1.lmmc 0 eximio  comentador
acrecenta: “Fstes (os frutos) -
do maduros, sio rulm W quan
ainda mais .co‘nlrih i 05: B riclorar
it primitiva con\'icl:"‘l I Wplee s
A v G0,

\c.r(lc ¢ l_ruuifornmc."m fonética du
ﬂ‘lljill\'o_ ltino viride (m) e signifi-
Rl e o e
vores, s censinam os diciona-
Tios,

_\L‘x‘tle sCoemprega amda na ace-
pcao de fresco, recente
pressio cirne verde.
pSGLIL g
estd sem nuvc?1 ‘c',-r e quail
e i|"45rL' P?I u:mhcgmnm,

s brasileiros, devemos ter exata
comprehensio do termo.

O vocahulo possui raizes no persa
lazuerd, donde provém com aiérese
normal dor, segundo ensina o pro-
fessor Jodao Ribeiro

.r\n_i].‘u!n quer dizer da cor o anil,
substincia que tinge de azul, define
C. de Tigueireda. Anilado, porém,
¢ antes uma cambiante do azul, assim
como alaranjado nio se deve confun-
ril‘r com o amarelo, Caprichos do es-
pétro solar, ..

Anil ¢ palavra iarabe, onde existe
annil .

Eni nossa lingua hd um homonimo
perfeito desse vocabulo, que é adje-
tivo. Anil, do lat. anile (m) signifi-
ca senil, envelhecido,

Finalmente chegamos ao altimo ha-
bitante do espetro luminoso, o ToxoO.

Q latim russeu (m) teria dado rus-
su. roixo e entio roxo. Houve, po-
rém. uma transiormagio  semantica,
Russens, a. um designava vermelho
carregaclo, segunda vejo no Diciona-
rio de Saraiva. IZssa  significaciio,
que ainda persiste no castelhano rojo
ou no italiano rosso. exisliu em nos-
sa lingua até o séeulo XV, Nos Lu-
siadas hia mais de um exeniplo, como
o que vii abaixo transcrito:

IZ logo nesse instante concertou (o
inimigo)

Para a guerra o beligero aparellio,
Para que ao Portugués se The tor-
nasse

Fin roxo sangue i agua que huscassc.

(1,82
rubro

COmMo na ex-

Hoje, dir-se-ia “em san-

gue’ ..

5 violete ji € sinonimo de roxo, o
(ue mostra ter o sentido  evulvido
hastante

A respeito da legitimidade do ter-
ma violete, copiamos a seguir um tre-
cho do belo livra do professor Pedro

do Arco-lIris

tContinnagde da pag. 21
AL Pinto, Florn Camihana, em que
tado mestre discute com a alta
competencia que tados lhe reconhe-
cem as opinioes Tlatates.

Sera fecho majestoso de desvalio-
sooarbigo.

“De vinleta fez-e o adjetivo vio-
lete, eontran o qual vota G, Viana.
lesereve o douto autor das Apostilis
Outra singularidade ¢ o emprego
qne se faz. .. do termo violete piva
traduziv o frances wiolet, quando i
palavra porluguesa usada em todo o
reino por quem nao sabe francés ¢
roixo, pirit todos os matizes di cor
entre o azul ¢ o encarnado. Vielete
nie ¢ nadi, e violeta & apenas o nome
de wma Mar. (Pag. o, 4V TH™

“Aas, o uso do
aherrada por prandes
como o padre Antanio Viei
consigna-n, desde a primeira edigio,
onde Teio: Violete, adj. da edr viole-
ta. Pau violete, madeira de tintura-
rin, ou marchetaria do Brasil. Viei-
ra. ist. do Futuro. Num. 2617,

*Bluteau i violete como pin vio-
lete™

wljetiva ¢ velho ¢
cseritores,
a. Morais

gueiredn na primeira edigiio do
Dicionirio, escreveu: Violete, adj.
que ¢ dacor violeta, arroxeadi; m.
a cor da violeta; bras, arvore silves-
tre, cujn madeira se emprega cm mar-
chetaria™.
ntre o aparecimenta das 1* e 2*
cdigoes do dicionario, foram publica-
das as Apostilas, cuja leitura, parece,
modificon o opinidv de Figueiredo.
Na 2 edigio do dicionirio lé-se:
Vialete, adj. gal. (v. roxo)”.
“Ainda mesmo que seja galicismao,

forra-se 4 censura, atendendo-se.
que foi empregado por escritor o
tmo ¢ dia vaha do padre  Antenio

Vieirn ™.
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——— .Goethe

misma morbido avassadava o sew sér.
ra um Hercules subjugado!. ..

sse  interim,  surge o diabolico
Mefistofeles.  Soubera ca desilusiio
de Fausto e vinha, com suas manhas
|1|.|||u|‘.’1\'|:'||r;m. \'011(|l|i‘«lﬂ-|n para secu
reino... Propie a0 doutor cético,
mediante um pitcto, proporcianar-The
a Felicidade que inutihuente huscira
ni cicneial

Fausto reluta; indaga descon (o
— ¢le coulieee sohejamente as arti-
manhas de Jelzebut.

Mefistofeles apresenta-lhe um pa-
norama tentdor, no qual @ coneu-
piscencia ¢ 0 erotisme dominam.
I'romcte-lhe o Diltro de Juventa e um
sequita de madonas. .

Fauta deerepito, desilielido ¢ des-
esperangosn, oscila entre o Desejo ¢
a Consciencia. Por fim, aquele so-
brepuja. ..

15 o velho doutor inquire, descon-
fiado:

com que pacto? Diz-mo clara-
mente, pois sei que o Diabo quando
nns ajuda wio o faz pelo amor de
Det L

“Tois hem. retrucou Mefistofcles,
cu ficarei ao len servigo, a todo o
momento  neste I]Ii‘l”(l'JA <\lfl'w no ou-
tro. entendes?, faris outro tanto
por mim. "

“Com o outro pouco me importo.
\ccilo Se tu conseguires satisfazer
este meu inquicto e ardente desejo,
¢ fizeres com que dhiga an instante
fugitivo: Pdra és bela! entio podes
acorrentar-me € precipitar-me conti-
go no abismo, para que eu seja cter-
namente o teu escravo!”

Fica, assim, perpetrado o hediondo
pacto, que € escrito com uma gota de
sangue, cedida pelo doutor empenha-

do.
* ¥ ¥

Conega, entio, a odisséa voluptuo-
sa de Fausto. .. Ingerindo uma mi-
xardia, preparadic por uma velha bru-
xa, rejuvenesce rapidamente. [ se
inicia a trajetoria amorosa  do
decrepito doutor. ..

Vislumbrando a imagem de Mar-
garida, quer possui-le de  gualquer
naneiri. Consegue-o, com o impres-
cindivel auxilio do seu padrinho. Po-
rém. a uniformidade, mesmo no sen-
syalismo  desbragado,  fatiga... I
Fausto, cansido dos amores carniis
de Margarida, abandona-a cinicaunen-
te, Tista, dentro em pouco, falece.
imlo Fausto com o seu inseparavel
protetor ¢m busca de novas aventu-
ras.

Assim,  sucessivamente,  Fausto
possui a esplendorosa Tlelena, esposi
de Menelin, domina uma sc de
ninfas eneantadoras, obtem wm feu-
do — torna-se poderoso!. ..

Mas — ai dele! — a desilusio vol-

eX-

Sara-lhe I Acreditara sempre que i
Felicidade {osse algo de mais elevi-

do, mais delicioso, mais transcenden-
tal... To eraisso a Felicidade!

O pessimismo envolvia-o. nova-
mente, com scus lentaculos asfixian-
tes.

Tansto  aparentavit
desoladora. O rosto
« a luta
Um

Certa  noite,
uma lassidio
transfigurado, exterioriza
(que no seu cerchro se travavi.
cansago dolente dominava-o...

Inopinadamente, — surgem juatro
tétricas figuras — a DPenuria, a Cul-

vlvl

(Continnagio du pug 3)

pa, a4 Necessidade e a Inquiclagio.
As tres primerras, observindo a pom-
posidicde do “habitar™, retiram-se. A
ultima persiste e entra no palacio, es-
candilosamente belo!

IFausta meditava

“Comn seri hom se en fosse um
homem <imples no mcio Jda natureza,
se o me tivesse atrevielo @ perseru-
tar as trévas, amaldigoando as vousas
credas ¢ 4 mim proprio™. 157 el
el terrn para o homem simples
porque nela pode encontrar i sua fe-
licwlade. 12 em  ver disso. encentro
me sempre agitado por pensamentos
tormentosos !

Nesse momento,  intervem a In-
quictagio. que furtivamente <c colo-
carn ao sen lado. Fausto tenta abju-
ri-la. virando n rosto disforme.

A DParea, no entanto, vocifern:

“Nio queres reconhecer-me? T'ois
hem. deixa-te ao partir a minha mal-
digio. tre os cégos fortais, vive-
ras tu eéga tambem!”

.
cegara o doutor Fausto!. ..
o delirio compungedor. ..

“Ah a noite desce sobre mim cada
vez mais cerrada,  Mas  dentro de
mim resplandece uma luz clara. Ol
meus servos. para o trabalho! Reali-
za-=¢ agora por completo a olira que
a munha mente ideou. Ah! guamlo
estaran exgotados esses panlinos. ¢
estes campos todos cultivados e pro
dutivos, entregues a uma populagio
ativa e industriosa g eu vivendo h-
vre, entre gente livre! FEntdn direi
an mstante fugitivo: Pdra és belo!
Provei finalmente a suprema felici-

a vista tornira-se embaciada —
Comega

dade.

Do seu corpo exalava um odor in-
chriante — ilores multicores foram
langadas sabre a placidez marmorea
(o gigante que evolara. . To Fausto
foi levado para o céu. por um sc-
quitn de anjos que cantarolava —
“podemos ahsolver o liomem que tra-
ballia e persevera sein repouso num
ideal clevada™.

Meidistofeles,  ensandecido. dilace-
rou 0 pacto ignominioso, indo tentar
novas aventuras

OB ¥

12 ai tens, ilustre leitor, em it
sintese imperfeita e repleta de la-
cunas o que ¢ o admiravel poeni
que v genio de Goethe burilou.

“\Werther”, obra  insuperavel no
senero, constitui outra glori do di-
vinal idealizador germanico. Foi um
trabalho de sentimentalisma extremo.
“Werther™ forma um feixe de c
Lus dolorosissimas,  cruciantes.
ann em que foi publicado, mais e
2.000 jovens se suicidaram nit Ale-
manha, impressionados pelos coneei-
tos exarados no livro. Uma obra que
desencardeia a praga de um sugestio-
namenta coletivo,  presemde de co-
mentarios.

PR

A 22 de Margo de 1832 falcem
Joao Wolfgang Gocthe. As snas der
raleiras palavras revelam que o ge-
nio, mesno no estado letargieo. -
comseiente, beirando o (lescanhecido
ahismo da Marte, ainda anseia 2 -
minosidade construlora.

Mais Inz! — sihilou, em um arrai-
cu extremo, o criador de *Wer-
ther

Mais inz!

GOl W W W W
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i PEDRO BLOCH.
BAMBOLEO Sente. .. uma vantade louca de cho- E oo . . =
- . rarl. Quando aquele trem partia, 13 esta-
G 1 aquele seun o ) ’
Comegou dizendo que aquele ser Ela  olhou-me espantada.  Quiz  va nhi-Rost com seu lengo vermelho

riso ‘‘escalafobética™ nio cra sincero
num  momento operou-se completa
metamorfose no seu rosto encantador
¢ enquanto o mar bravio vinha es-
praiar-se com furian ¢ enquanto as
nuvens procuravam ocultar as ultimas
estrelas ainda visivels ¢ enquanto
eu me debrugava no paredio infindo,
murinurow :

— Engragado!. ..

— Tngragado, o que?..

— LZu sd queria ver o que me di-
Tia vocé numa noite sem estrelas, sem
lua cor de prata dos poetas ¢ um mar
encapelada como éste. Queria >0 ver
como vocé cantarin a minha beleza. . .
o meu olhar... o meu sorriso..

E riu-se do auto elogia que havia
feito.

— Facilmente.

As estrelas se ocultaram ofuscadas
pelo teu fuzilante olhar, o mar enca-
pelou-se para rivalizar com o meu co-
ragio tempestuoso, a lua escondeu-se
porque. vendo-te tio linda na sua vai-
dacle feminil nio se achou suficiente-
mente bela para aparecer e. ..

— Chega. Paulo, chega.

— Chega. porque?

— Nio ouves?...

SO enmao me lembrei que a ocasido
ndo era la muito poética. Um dia de
carnaval, um baile elegante, o saldo
regorgitando, a musica  irrompendo
violentamente ¢ eu completamente ab-
sorvido com aquele semblante tao
linda que fazia a lua ocultar-se, aque-
le alhar ardente que ofuscava o bri-
lho das estrelas ¢ aquele riso crista-
lino rivalisando com o som dos guizos
de sua fantasia de cigana.

12 soltando aquela estridente garga-
lhada que me irritava os nervos du-
ma maneira extraordinaria cantaro-
lou:

— Bamboleo!. ..

S0 entio  compreendi  porque
arquela musica era a sua preferida.

*Cantava para nio chorar”

— LEntdo. o que dizes pocta, o que

thzes? ironizou cla.

Que te parece o meu encantador
sorriso’?.

A o cle parece um gargalhar
ardente,
Dalguem que muito sofre e sofre
imensamente,
I© passa toda a vida em falso gar-
galhar. ..

17 emquanto tudo ri julgando-te con-

. _ tente,
Minhalma fica triste, muito triste e
sente...

by SRERE e e S i Y

0 LEITERTA SOL ¢

|
fleiga. recebidos  diretamente  das)
b melliores  procedencias 1

VE. D. CAVALCANTIY
Telefone 4-0032 U
‘.iRua Buenos Aires, 127 ¥,
“ Rio de _]zmcnrn

T -

o =

-

3 Especialidade em Queijos, Man-

==

achar imperfeita aquela minha apre-
ciagiio do scu riso mas nio se conte-

ve e enquanto as pérolas  dos  scus
ollos desfinvam-se lentamente  indn

revoltar mais ainda o oceano, murmu-
rou debilmente:
Bamboleo!. ..

1
QUANDO AQUELE TREM.

Anastago tsem i ¢ com §) atirou
para longe a trouxinha que o cansa-
va mais pela falta de jeito com que
a segurava o que pelo sen propria
peso, enxugou a testa humedecida,
cuspilhando tirou forte tragada do
cigarro fortissimo e gritou, para Nha-
Rosa:

— Tia fartando muito, hein?. ..

— Tenha carma, home, tenha car-
ma. Daqui 4 pouca ci esta o bicha.

Referia-se ao trem.

Era um verdadeiro pavor o senti-
mento de Anastago pelo monstro.

Era preciso nhi-Rosa mostrar-The,
provar-lhe que aquilo nilo era nada.
Que o trem ndo era coisa do outro
mundo. Bem pelo contririo.

Aas Anastago nilo se convencia.

I era preciso nha-Rosa empurrii-
lo pela portinhola a dentro, atirar-lhe
e¢m cima a trouxa, dar-lhe uma pro-
longada  Dbeijoca que D. Etelvina
classificava de indecente e aconche-
gando-u, deixa-lo de olhos fechados a
espera do perigo.

So quando o trem  se  punha em
movinento € que abria um olho, de-
puis outro, espiava pela janelinha en-
vidragada e li via nhi-Rosa, parada,
de olhos choroses, agitando o lengo
vermellio com  rodelinhas  brancas,
“inté” o trem desaparecer, Ja longe
sentia-se o Apastago mais forte.
Sim, porque ela com suas rezas man-
daria os feitigns para longe ¢ éle che-
garia a Capital sio e salvo sem que
o bicho o atirasse pelo despenhadei-
ro ahaixe, duma altura dez vezes
maior que a da casa da Camara —
Que horror!. ..

Via as paisagens voando ante os
seus olhos espamtados. Xil... Que
correrial. . I2 poz-s¢ a  calcular
(uantas vezes Mmilis 0 lrem corria que
o cavilo de Zé TFurgencio.

Li passava uma plantagio de la-
ranjis, ji quasi macduras, ali uma
plantagao de nulho, mais além trigo.

Mas i vinha o fatidico despenha-
deiro.  Anastago enroscou-se, tapou
os ouvidos, fechou os olhos. ..

'ronto. .

Estava hvre.

IZ soltou um suspiro de alivio,
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de rodinhas brancas.

Mas desta vez, ndo.

Uma operagiio de apendicite. uma
peritonite ¢ pronto.

Aunastago niio  compreendia  hem
ésses nomes acabados em “ite”. SO
siabia que nhi-Rosa se fora desta para
melhor.

E atirando para longe a trouxinha
tirou forte tragada do cigarro fortis-
simo, emquanto  scus olhos se en-
chiam de lagrimas que éle atribuia ao
fumo mas cuja significagio nio es-
capou a Zé Furgencio,

Tchée!l... Tehée!. ..

LA vinha o monstro.

Zé Turgencio conseguilt a muito
custo que Anastago subisse. Anasta-
co fechou os olhos mas nio sentiu
aquela beijoca prolongada que D.
Ftelvina classificava de indecente.

Quando o trem se pos em marcha
¢ Amnastago abria ora wm ora outro
olho ndo viu o lengo vermelho com
rodinhas braneas se agitar.

E entdo teve “plena conciencia" da
|:erigo.

Ah!... agora ndo escapava.

Nio estava 13 nha-Rosa para afas-
tar os feitigos,

11 quando o despenhadeiro vinha se
aproximando fechou os olhos, tapou
os ouvidas e. .

o X nada sucedeu,

O trem como sempre serpenteou e
foi parar em terreno seguro, comple-
tamente fora de perigo.

E Anastago ficou enraivecido, ar-
quejante, furibundo.

Como podia ser aquilo?. ..

Entio, o trem passava sem as re-

Tehée!. ..

zas de nhi-Rosa?.
Aproximou-se do despenhadeiro
L& embaixo a uma distancia ez
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vezes maior que a altura da casa da
Camara. pareceu-lhe vér nhi-Rosa
agitar o lengo \ermelho com rodinhas
brancas, pareceu-lhe vé-la chamé-lo,
convidi-lo para ficar a olhar os cam-
pos onde tinha mascido o amér puro
¢ sincero.

Enquanto olhava, Anastago nem
reparou que o trem partia com o seu
ichée. .. tchéc.... nem reparou que
adquiria toda velocidade.

S0 qu‘mdo passou pela ponte velha
esta ruiu e o trem se despencou duma
altura tremenda, indo cair no rio dos
Diabos é que Anastago. percebendo
o perigo de que escapara, limpou a
larga lesta, atirou para longe a trou-
xinha e cruzando os bragos, éle que
Huncd Matira uma Mosci siquer, con-
templou, satisfeito, aquela catastrofe.

0 PAPAO

Era um tipo francamente exdtico.

Gordo. desageitado, sujo, réto.
harbado, nariz vermelho, cabelo des-

erenhado, carrancudo.

Serviam-se déle as maes do logare-
ju para assustar as criangas.

Olha o papdo!...

IZ a garotada corria a esconder-se
debaixo dos leitos enquanto éle pas-
sava,

Percorria casa por casa  pedindo
um pao aqui, un moéda ali, andava.
ancava, embrenhava-se pela floresta
e ia ter 4 sua casinha de sapé.

Entio sua carranca suavizavi-se.

Seus olhos enchiam-se de lagri-
mas e abra¢ando @ mulher emagreci-
da pela fome e pela dor e contem-
plando os filhos sujos e raquiticos.
chorava amargamente recordando um
lar mais feliz.

BAR PEROLA

(Antign Casa de Estudantes)
Casa e¢special em Sorvetes, Re-
frescos, Bebidas finas, Caldo de

cana, Sandwichs, ete,
Fabricagio de sorvetes com ms
quinismos modernos ¢

movidos a cletricidade
AMERICO ALVES DE OLIVEIRA

76, Rua Gongalves Dias, 76

Proximo 4 rua da Ouvidor
R1O DE JANEIRO

A ciencia marcha ...

Cientistas de Ohio ( Norle-Ameri-
ca) aficmam ter descoberto a causa
das anemias perniciosas. bem como
0s meios mais seguros de combate-la.
depois de longas experiencias efetua-
das na Universidade de Cincinatti.
O “Jornal da Associagio Médica
Americana”™ declara que constitni o
maior progresso registrado no estudo
da moléstin desde a introdugio e o
progresso da terapeutica do figado,

mas..., o
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